FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES - 6.5 PRC GO
HEADSPACE GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace
Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring
firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for
preventing malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear,
which can compromise both performance and safety. These gauges are
indispensable when chambering new barrels, performing routine maintenance,
or evaluating used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering:
Machined to exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate
measurements to verify that a firearm's chamber meets industry standards.
Variety of Gauges: Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each
gauge serves a specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber
size, ensuring the firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go
Gauge: Checks that the chamber does not exceed the maximum
recommended headspace; the bolt should not close on this gauge. Field
Gauge: Used to determine the absolute maximum safe headspace; if the bolt
closes on this gauge, the firearm is considered unsafe to shoot. Durable
Construction: Crafted from high-grade steel and hardened for longevity, these
gauges withstand repeated use without compromising accuracy.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Specific to each caliber
and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers commend the Forster Headspace Gauges for their
precision and reliability. The clear differentiation between "Go," "No-Go," and
"Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges
maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users
also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are
within safe operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

¢ Name: 6.5 PRC GO HEADSPACE GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
¢ Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
e Product no.: 430105155

e Mfr. No.: HG65PRCG

¢ Cartridge: 6.5 PRC

¢ Color: Steel

¢ Height: 1"

¢ Length: 3"

¢ Material: Steel

e Model Number: 6.5 PRC GO

e Style: Go Gauge

¢ Weight: 0.066 Ibs

e Width: 1"

¢ Delivery weight: 0.03kg

¢ Shipping height: 25mm



¢ Shipping width: 25mm
¢ Shipping length: 76mm
e UPC: 757253990670

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5 PRC GO
HEADSPACE GAUGE

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur das HEADSPACE GAUGE von Forster Products, Inc. Dieses Produkt
dient zur genauen Messung des Kammerraums lhres Gewehrs und ist unerlasslich fiir die Gewahrleistung einer
sicheren und prazisen Nutzung. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, das Produkt nur gemaf den Anweisungen zu verwenden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen (iber das EU Safety GateSystem.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Verwahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem trockenen und sicheren Bereich aufbewahrt wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie das Headspace Gauge nur mit kompatiblen Gewehrlaufen.

Uberpriifen Sie das Gauge vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Achten Sie darauf, dass das Gauge nicht mit Chemikalien oder anderen schadlichen Substanzen in
Kontakt kommt.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wahrend der Verwendung.

Halten Sie sich an die empfohlenen Male und Spezifikationen, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Messung beginnen.
Messung:

o Fuhren Sie das Headspace Gauge vorsichtig in die Kammer des Gewehrs ein.

o Uberpriifen Sie die Passform des Gauges. Es sollte eng, aber nicht ibermaRig fest sitzen.
Uberpriifung:

o Wenn das Gauge nicht richtig passt, kann dies auf ein Problem mit dem Headspace hinweisen. In

diesem Fall sollten Sie einen Fachmann konsultieren.

Nach der Verwendung: Reinigen Sie das Gauge nach jeder Verwendung, um sicherzustellen, dass es in
gutem Zustand bleibt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr metallische Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht einfach im Mdll landet, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung bezuglich der Sicherheit und Verwendung dieses Produkts
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Risiken abdecken kénnen. Verwenden
Sie lhr bestes Urteilsvermdgen und handeln Sie verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for FORSTER SAAMI
RIMLESS HEADSPACE GAUGES 6.5 PRC GO
HEADSPACE GAUGE

Introduction

Thank you for choosing the FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES. These precision instruments are
essential for ensuring the safe operation of your firearms by accurately measuring the headspace of rifle
chambers. This guide provides important safety instructions, general guidelines, and specific precautions to help
you use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions and guidelines when using the headspace gauges.
Ensure that the gauges are used in a safe environment, free from distractions and hazards.

¢ Keep the gauges out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the gauges before each use for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or incidents to local authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Precision Use: Use the gauges only for their intended purpose to avoid incorrect measurements.

¢ Proper Handling: Handle the gauges with care. Avoid dropping or applying excessive force, which could
lead to damage.

¢ Work Environment: Use the gauges in a clean, welllit area to enhance visibility and accuracy.

¢ Personal Safety: Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when performing firearm
maintenance.

¢ Firearm Safety: Always ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction when
measuring headspace.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your workspace is clean and organized.
o Gather all necessary tools and materials, including the FORSTER headspace gauge.

2. Using the Go Gauge:

o Insert the Go Gauge into the chamber of the firearm.
o The bolt should close easily on the Go Gauge, indicating that the minimum chamber size is correct.

3. Using the NoGo Gauge:

o Insert the NoGo Gauge into the chamber.
o The bolt should not close on the NoGo Gauge. If it does, the chamber exceeds the maximum
recommended headspace.

4. Using the Field Gauge:

o Insert the Field Gauge into the chamber.



o If the bolt closes on this gauge, the firearm is considered unsafe to shoot. Do not use the firearm
until it has been evaluated by a qualified gunsmith.

5. PostUse Care:

o Clean the gauges after each use to remove any debris or contaminants.
o Store the gauges in a protective case or designated area to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations.
¢ Do not throw gauges in regular household waste. Check for local recycling programs that accept metal
products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details
provided with the product packaging or on the manufacturer's website. If you encounter any safety concerns,
contact local authorities or the relevant consumer safety organization in your area.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the FORSTER
SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES. Thank you for prioritizing safety in your firearms maintenance practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Los medidores de espacio de cabezal Forster son herramientas de precisién disefiadas para medir con exactitud
el espacio de cabezal de las camaras de rifles. Esta guia proporciona informacién importante sobre la seguridad
y el uso adecuado de estos medidores, asegurando que los usuarios puedan utilizarlos de manera segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Antes de utilizar el medidor, asegurate de que entiendes su funcionamiento y propdsito.

Siempre utiliza el medidor en un entorno seguro y controlado.

Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el medidor antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si observas algln dafio, no utilices el medidor y contacta al fabricante para obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso correcto: Aseglrate de utilizar el medidor adecuado para el calibre y tipo de rifle que estas
evaluando.

Medidor Go: Utiliza este medidor para confirmar que el tamafio minimo de la cdmara es adecuado.
Medidor NoGo: Este medidor debe utilizarse para verificar que la cdmara no exceda el espacio de
cabezal maximo recomendado. Si el cerrojo se cierra en este medidor, no utilices el arma.

Medidor Field: Utiliza este medidor para determinar el espacio de cabezal maximo seguro absoluto. Si
el cerrojo se cierra en este medidor, el arma se considera insegura para disparar.

No fuerces el medidor: No intentes forzar el medidor en la cdmara. Esto puede causar dafios al
medidor y al arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en un estado seguro antes de comenzar.
o Relne el medidor adecuado para el calibre que estds utilizando.

Uso del Medidor:

Inserta el medidor Go en la cdmara del rifle.

Verifica que el cerrojo se cierre correctamente. Si no se cierra, el espacio de cabezal es demasiado
pequeno.

Retira el medidor Go e inserta el medidor NoGo.

Intenta cerrar el cerrojo. Si se cierra, el espacio de cabezal es demasiado grande y el rifle no debe
ser utilizado.

o Por (ltimo, utiliza el medidor Field para verificar el espacio de cabezal maximo seguro.

o

[¢]

o

[¢]

Finalizacion:

o Después de usar el medidor, guardalo en un lugar seguro y seco.
o Realiza una limpieza ligera del medidor si es necesario, evitando el uso de productos quimicos
agresivos.



Instrucciones de Desecho

¢ Cuando el medidor llegue al final de su vida util, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de acero y otros materiales.
¢ No arrojes el medidor a la basura comun si contiene partes que puedan ser recicladas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, aseglrate de contactar al fabricante o a un
distribuidor autorizado. Mantén a mano la informacién de contacto del fabricante para poder acceder a
asistencia técnica o reportar cualquier problema relacionado con el producto.

Recuerda que la seguridad es una prioridad al utilizar herramientas de precisién como los medidores de espacio
de cabezal Forster. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre
FORSTER SAAMI RIMLESS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Jauges d'Espace Libre FORSTER SAAMI RIMLESS. Ce produit est
congu pour mesurer avec précision la longueur de la chambre de ton fusil. Il est essentiel de suivre ces
directives pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les calibres spécifiés.
Vérifie toujours I'état de la jauge avant chaque utilisation.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les risques associés a I'utilisation de ce type d'outil.

Suis toutes les instructions fournies pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des lunettes de protection lorsque tu manipules des outils de mesure.

Ne force pas la jauge dans la chambre du fusil. Cela pourrait endommager la jauge ou le fusil.

Ne mesure pas si tu n'es pas slr de la procédure. Consulte un professionnel si nécessaire.

Ne partage pas ton équipement avec d'autres personnes sans avoir vérifié leur compétence a I'utiliser.
Ne laisse jamais la jauge sans surveillance lorsqu'elle est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Préparation:

o Assuretoi que le fusil est déchargé avant de commencer.
o Nettoie la chambre du fusil pour enlever toute saleté ou débris.

Mesure:

o Insére la jauge dans la chambre du fusil.
o Vérifie que la jauge s'insére facilement sans résistance. Si tu rencontres une résistance, retire la
jauge et vérifie la chambre.

Interprétation des Résultats:

o Compare la mesure obtenue avec les spécifications SAAMI pour déterminer si le headspace est
dans les limites acceptables.
o Sila mesure est en dehors des spécifications, consulte un armurier qualifié.

Stockage:

o Range la jauge dans un endroit sec et sr apres utilisation.
o Evite de la stocker dans des endroits humides ou exposés a des températures extrémes.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.

* Consulte les réglementations locales pour le recyclage des outils en acier.



¢ Sila jauge est endommagée, assuretoi de la détruire de maniere a éviter tout risque pour la sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, n'hésite pas a consulter le site web du
fabricant ou a contacter leur service client.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des Jauges
d'Espace Libre FORSTER SAAMI RIMLESS. Reste vigilant et utilise toujours ton équipement avec soin.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calibro di
Headspace Forster SAAMI Rimless

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il calibro di headspace Forster SAAMI Rimless,

specificamente progettato per il calibro 6.5 PRC. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un
uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative vigenti dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il calibro di headspace solo per il suo scopo previsto.

Verifica sempre che il calibro sia in buone condizioni prima dell'uso.

Segui tutte le istruzioni fornite dal produttore per evitare incidenti.

Tieni il calibro lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

In caso di malfunzionamenti o danni, interrompi immediatamente |'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo dell'Headspace: Utilizza il calibro per misurare I'headspace della tua arma da fuoco solo se
sei un utente esperto o sotto la supervisione di un professionista.

¢ Misurazioni Accurate: Assicurati che il calibro sia posizionato correttamente per ottenere misurazioni
precise.

¢ Sicurezza dell'Arma: Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di utilizzare il calibro.

¢ Ambiente di Lavoro: Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni mentre utilizzi il calibro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
o Rimuovi eventuali accessori o parti che potrebbero ostacolare I'accesso alla camera.

2. Utilizzo del Calibro:

o Inserisci il calibro di headspace nella camera dell'arma.

o Verifica che il calibro si inserisca senza resistenza e che non ci siano segni di usura o danni.

o Leggi il valore dell'headspace indicato sul calibro e confrontalo con le specifiche SAAMI per il tuo
calibro.

3. Controllo Finale:

o Dopo aver effettuato la misurazione, rimuovi il calibro con attenzione.
o Registra i valori per eventuali controlli futuri o per la consultazione con un esperto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il calibro di headspace nell'indifferenziato.
¢ Contatta un centro di raccolta per rifiuti pericolosi o un servizio di smaltimento autorizzato per la corretta
eliminazione del prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale di Forster Products, Inc. o
contatta il tuo rivenditore locale.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del calibro di
headspace Forster SAAMI Rimless. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra massima priorita. Assicurati di
rimanere informato e di sequire le linee guida sopra indicate per un'esperienza di utilizzo ottimale.



Brukerveiledning for FORSTER SAAMI RIMLESS
HEADSPACE GAUGES

Introduksjon

Takk for at du valgte FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES. Disse presisjonsinstrumentene er designet
for a hjelpe deg med a ngyaktig male headspace av riflekammer, noe som er avgjgrende for sikker og palitelig
drift av skytevapen. Vennligst les denne veiledningen ngye for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle lokale regler og forskrifter.

e Oppbevar malerne utilgjengelig for barn og andre personer som ikke har ngdvendig kunnskap om
skytevapen.

Bruk alltid vernebriller og passende sikkerhetsutstyr nar du arbeider med skytevapen.

Kontroller maleren for skader far bruk; bruk ikke en skadet maler.

Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Presisjon: Forsikre deg om at maleren er i god stand for & oppna ngyaktige malinger.

Riktig bruk: Bruk "Go," "NoGo," og "Field" malerne i henhold til deres spesifikasjoner for & unnga farlige
situasjoner.

Sikkerhetsvurdering: Hvis bolten lukkes pa "Field Gauge," anses skytevapenet som usikkert a bruke.
Rengjaring: Hold malerne rene og fri for smuss og rust for & opprettholde ngyaktighet.

Oppbevaring: Oppbevar malerne i en tarr og sikker plass for 8 unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen ngye fer du begynner.
o Kontroller at du har riktig kaliber og type gauge for ditt skytevapen.

2. Bruk av "Go Gauge":

o Sett "Go Gauge" inn i kammeret.
o Hvis maleren passerer lett, er kammeret innenfor minimums spesifikasjon.

3. Bruk av "NoGo Gauge":

o Sett "NoGo Gauge" inn i kammeret.
o Hvis bolten ikke lukkes, er kammeret innenfor sikre spesifikasjoner.

4. Bruk av "Field Gauge":

o Sett "Field Gauge" inn i kammeret.
o Hvis bolten lukkes, ma skytevapenet vurderes som usikkert.

5. Etter bruk:

o Rengjer malerne etter bruk for a forhindre slitasje.
o Oppbevar dem i en beskyttende beholder for a forhindre skader.



Avfallsinstruksjoner

* Sgrg for at produktet kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
» Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall; sjekk for spesifikke resirkuleringsalternativer for
metall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal knyttet til sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice.

Vennligst vaer oppmerksom pa at det er ditt ansvar a rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til
relevante myndigheter. Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du bidrar til en sikker bruk av skytevapen med FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES.



HEADSPACE GAUGES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5 PRC GO HEADSPACE GAUGE tuotteen
kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarkkaan mittaamiseen ja testaamiseen kivaarin patruunahuoneen
pituuden osalta. Oikea kayttd on tarkeaa turvallisuuden ja tarkkuuden varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi juuri sinun kivaarisi kanssa.

Tarkista tuotteen kunto ennen kayttéa. Vaurioituneet mittarit voivat johtaa virheellisiin mittauksiin.
Kaytd mittaria vain sen suunniteltuihin tarkoituksiin.

Sailyta mittari lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Valtd mittarin kayttda, jos se on vaurioitunut tai epailyttdvassa kunnossa.

Al3 kayta mittaria, jos et ole varma sen kaytosta tai jos sinulla ei ole tarvittavaa kokemusta.
Varmista, etta mittari on puhdas ja kuiva ennen kayttéa.

Kayta suojakasineita, jos mittari on terava tai jos se sisaltaa mahdollisesti vaarallisia aineita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tydkalut ja tilat mittarin kdytt6a varten.
o Tutustu tuotteen mukana tuleviin asiakirjoihin ja varoituksiin.

2. Kaytto

o Aseta mittari patruunahuoneeseen varovasti.

o Varmista, etta mittari istuu tiukasti paikoillaan.

o Tarkista mittarin lukemat ja vertaa niita valmistajan spesifikaatioihin.
o Kayta mittaria vain silloin, kun se on ehdottomasti tarpeen.

3. Huolto

o Puhdista mittari kaytdn jalkeen pehmealla liinalla.
o Tarkista saanndllisesti mittarin kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Havittamisohjeet
e Havitd mittari paikallisten saantéjen mukaan.

« Al3 havita mittaria kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havittamismenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Kiitos, etta valitsit HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. tuotteen. Oikea kayttd ja huolellisuus



varmistavat turvallisen ja tarkan mittauksen.



Sakerhetsinstruktioner for HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5 PRC GO
HEADSPACE GAUGE

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES fran Forster Products, Inc. Denna produkt ar designad for att noggrant
mata och testa langden pa kammern i gevaret, vilket ar avgérande for saker och exakt anvandning. Vanligen las
noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner innan anvandning for att sakerstalla en saker och effektiv
upplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

e Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Var medveten om de potentiella riskerna med att anvéanda headspace gauges, inklusive felaktig matning
som kan leda till sdkerhetsproblem.

e Rapportera alla osakra produkter till myndigheterna och kontrollera foér aterkallelseinformation pa EU:s
Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid headspace innan du avfyrar ett begagnat vapen.

e Anvand alltid mataren i en saker och kontrollerad miljo.

¢ Folj noggrant SAAMIspecifikationerna nar du anvander mataren.

¢ Var forsiktig med att inte 6verbelasta mataren, och undvik att utsatta den for extrema temperaturer eller
fukt.

e Om du &r osaker pa hur du ska anvanda mataren, sok rad fran en kvalificerad professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har ratt kaliber och gaugestil for ditt gevar. Denna produkt ar specifik fér 6.5 PRC.
o Kontrollera att mataren ar i gott skick och fri fran skrap.

2. Anvandning:

o

Placera mataren i kammern pa gevaret.

Tryck forsiktigt for att sakerstalla att mataren sitter korrekt.

Kontrollera att mataren inte gar in fér djupt (NOGOdimensioner ska respekteras).
Notera matresultatet och jamfér det med tillverkarens specifikationer.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Rengdr mataren noggrant och férvara den pa en saker plats.
o Kontrollera mataren regelbundet for tecken pa slitage eller skador.



Avfallshanteringsinstruktioner
o Nar produkten inte langre behovs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
e Undvik att kasta produkten i hushallssoporna om den kan atervinnas eller hanteras pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hégsta prioritet.
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